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'DE'PHILIPPE 11•.-i'0.:

.n~r 'ceux' aéBoIrililenedoe
o
'l!'sesouméttre,'il a'été envóyét"fois:~comp7ág~ie~"de~

vant..Ia o~ille, pour la resserrer:

9is,,i1 y'es.t~oluntiers co?descendu,et doibt partir avecq ceste mienne lettre. demain~ pour se
treuver devérs Vostre Excellence, a laquelle il a' desirá o'. avoir adresse par mon moyen, afin .
qu'il puisse~'equérir Vostredicte Exeellence" qu'ieelle veuille donner ordre qu 'il puisse aller
et de~leurer seurement en sádiete cure: aquoy je ne doubte Vostre Exeellenee pourverra. Je
.suis m'informant ponI' treuver les aultres prebstres de ce coustel.-Ia, .pour les y.eneheminer
aussy,'quant les auray treuvé. A tant, monseigneur, je présente, pour fin de ceste;mes tres~

.humbles recommandation~ a la bonne grace. de Vostre Excellenee, priant au Créateurdoll"7
ner a icelle tuute heureuse prospérité. De Bruxelles, ce Vlll d'octobre HS7a. . .

De Vostre ExeeÍlencetres-humble et ~béíssant ~erviteur;:".,
¡ VIGLIUS DE ZUICHEM. ' ..-,

VII. Lettre du gmnd commandeur au prési~ent Viglius.

Monsieur de Saillct-B~vOll, s'augiuentant de jour aaultre l'occasiori pour -laquelle je~(ms
ay eS'cript, le Ulle de ce mois, que voulsissés procurer que les dénommé de Middelbourghet
aultresgens d'Eglise ¡'éfugiez dé ces provinees y retóurnassent, j'ay bien votu vous faire, .
eneoires te' moi, pour vous, I'equérant aultre fois ce que dessus, prier que'y faietes user.· de
telle diligence ques~avez les aífaires, p'0ur le inaintenementet conservationde la sainete foy et
religion catholicque rOlllaine en ces isles, le -requérir. Et,afin que'ledict dénommé de Middel~ a. 'Ge
bourgh s'achemine tant plus tost, je luy envoye. a ceste fin ma lettre allant avec c~ste,que; s'il
estbesoing~ luy pourrez faire timir: vous reéommandant, mons¡'eur de &ainct.:.Bavon; a: la ga~de
de Nostre-Seigneur. De Saincte-Annelant, le XII" d'oCtobre1a7a.· o'" ••

DON LUIS DE REQUESENS. _:

VIII. Lettre dti grand co~~andeur am~ssire lean _Strye~, !lo~~mé a l'éveehé de Mi(idelbo~rg~'

Itévérend pere en Dieu, tres-eher et bien-amé, se trouvant que, en ces isles de Duvelandt et
.Sehouwen, présentement recorivertes, ya encoires beaucoup de bons eatholicques; el que plu
sieurs, pendant lá détention d'icelles isles par les rebelles, se sont mainteÍlUS secrelement pour
télz, mesmes qÍIe quelques-ungz d'entre eulx ont bien longuement gardé et caché beaucoup
de choses sainctes et sacrées, afin de n'estre prophanées par lesdicts rebelles; dont ilz sont
depuis venu faire déclaration et ouverture, nous avons bien volu vous en advertir par ceste
(eommeparault~e voy~ avons faictfaire atousaultÍ'es eeclésiastieques réfugiez d'icyautour),
et. dire que, pour .maintenir les bons susdicts en leurdicte dévotion, etremettreles aultres
qui pourI'Qyent. estredesvoyez esdictes isles en telle que pour leur salut leur est néees5aire,
nous vouldriQns, el le vous requérons et ordonnons de par Sa Majesté, que retournissiés et
vo~s rendissiés aussi' éestepart, aux lieUx et.exercice.devostre offiee et résidence:Et nons
con~ans que n'y feréz f~ulte, pour Íe se~'vice de Dieu et de Sa .Majest¿~9ues«;avezen dépend
si gr~ndetllent,ilous,'finlro~s ceste par vous 'recommarider, révérend pere e~ Dieu, tres-chef

'et bien-amé, en 'l~ garde dUCréateur. De Sainete-Anrielándt, le xn~ joutd'octobré 1:a7a.·~·"

u
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.p~~ir~n~,~:~~P9?;1Jn ~pr~~~Fp.~~~~ ~xp\~d~~!m~t~tqqt~tA~,f~t p,~,§ f~lt q~Qom~,
. '. . - ~' .... '

. . ". .-...' . ~ ". -: ..... '~..:~, }:-::I:.,··.·I.:'.~.: ~,~~,:\ ..~;: '-,; .'~ !', ;:i: ...... :":':"
IX. Ordre aux g'ens de guerre de préier aide, faveur et assistán'ú iL messire lean StrYen. -"

DON Loys DE REQUESENS ET DE C;U~IGA, etc~ A tous eoulonnelz, 'capitaines, l,ieu~tenans~, e~sei-,

gnes, prévostz;' sei'geans 'et' 'gens' de' gu-erré' de Sa' Majesté-estans présentement e~, isles. de
Schouwen 'et Duvelandt~ sQavoir faisons 'que':coin~e, depuis la ré~uction ét recouvr~m~,nt

nagueres~dvenudesdictes isles hors des'mains de~r~beUes et '~1lI1emi~ de Sa Maje~té, ~'o~s ,
ayons trouvé entierement nécessail'e de donner ordre que la sainete foy et religion calholicquc
romaine ysoit restablie et maintenue, et la paroUé de Dieu replantée, au salut des m:mans et
inhabitans des mesmes isles, ayant acest effect y' faictretourner ~évérend pere en Dieu, nost~e .
tres~cher el' bien-:imé messire Jehan Strye'n, vicaire général et dénom~né al'évesché de Mid
delbourgh, et poul' coiltellir ceulx que esdietesisles iI trouvera estre demourez vrayz zélateurs
d'icelle religion eatholieque en leur dévotion, ~et remectre'les aultres qui y pourroycnt estre
desvoyez en icelle, nous vous mandons et ordonnons, de par Sa Majesté, tres-expressément
et acerles, el achascun, etc., que, venant ledict dénornmé de Middelburgh vers'vous esdictes
isles de Duvclandtet-Schouwen, vous nelais~ez seulle~l1entpartout passer avec sa suyte libre- ,
me~t, pai&ibleIAe~t, ~e~remep.~, s~u\fveII!eºt,~t san~ ~~lcm~ ~.Ie~t(mr~jer. ~m ,~lllP~S~~~~Wl~~ au
co~~ra~re~ ains.luy Í>res~ez et mOIl~~r~~ tqút~ fav~u.r;·~Yde, ~ssis~a~~e, c~llf~rl.,~~ p'o~rvpy~~ qe'
logi~ (oil erite~doIls qu~ ~ulau,ltr~qqe.luy ~epl soi~ l~gé), ~onyoye?et d~ t(>qte~'~ul~r~s' ~hQs~s:

~o~t, pour la IJon,ne.~xéc~t.ion rt~ ~a ~4,~rg~ s~~~i,c~~ ~.~ c~ q~~~q' ~ép~~,~"lvo~~' ~eq~~rer~ ~~
be~(!iug aur~. ~t J.l'y f~i~t~s f~ult.e~ P<HU: ~~tr~. ~lHsY'fe~"7r~~qjs; ~u ~~fvf.ce 4~ ~~ Milje?té.
Donné eIlS~!n.::te-~IlnelaIld~, ~oub~ .~QS~f~ nolf.l: e~ seel ~ep~~tA'i~~Il~ ~~ Ma~~~t~ .~~ mi~ ~l~ afi~
lll~ccart., ~~ xme ~Q~~ d'~cto})re. 1o1~~· .,' . . ," >., • . .' . ,

: . (pn.qrdre selllb'ahl~ ;iH~ bªm~s~ ~C~1,l.~e~~~,~~~rgrnes~res ~t. ~ch~yins ~.~~ .i,\~~ ~~ S.fh~ww~q
et de Duvéland, Cut publié en fl~ul}a~d,.) " . , .

;. - '. X. L.~t(re{lu. comte de Berlaymont au grand commandeur. .•

,~~~~ei~p~~r, f~Y p~~~u, l~~ l.ett.re§4~ y~~~f¡e .~~c~Ue~c.~ q.~: t<?urfhi~~~ pª~' 9.~ ~Ue~!,~HI
veitist amplenielÚ d'e ce qu'est suceédé en la prinse de la teste de Ziricxzée, et de l'escarinouce
que les nostres onten avecq ceulxquy la gardiont,quydepuis Ponl'aband'onné, ayant Vostl~éEx- .
eellence eu adverteilce que Loys Boisot estoit entré en l~dicte ville. Je vouldroie qu 'il yen euist .
encQiresdadvantaige de sa qualité, cal' j'espere tant en Dieu et' en la grande affection que le!>
soldatz portent aVostreExcellence; que ceste emprinses'acheve.ra dn toutdedens peu d~ jOUl~1

et que Vostredicte ExcelJencereceuillera tO!lS ces geulx prinCipaulx dedensladicúHilIe en un~

colip, comme I'on faiet les perdl'ixa la tonllelle. H me desplaist de la perte que le Roya faiet
d.'un si bO,nservit~ur.. qu'estoit don Gabriel de Peralta, etde la' blessure des aultres; ce SODt
fortunes de guerre, que ceulx qui la maynent attendent tons les jours.~.~ ... D''Ápvers, ce XlII

CI
,

d'octobre ,1 ri7o.. n~ Vostre J1~xcellence humbl~ et afl'ectionnez serviteur,'
< . DE BERLAYMONT.', .,.:

XI~' Lettf~d~ président, yig(ius (lU gr'a~d comma:1fde~r. " . :;

. ~oº~~igq~~~, ~ejoll"~l'~"~ ~)i-~e rec~\l Ia.l~~~re~~yqMr~~~~~lle!l.<t~;~S<1'fi.~te:l~~Q~~4'~·lCl'
en S~i~~t.e·:.¡\Q~e.'~Qd~,~v~C: l!ne~~H~~J;~, poq,~ ~n~()y,e~ a«. d.én,Olllql,é a 1'~~es~hé~I~,~.44,e~-
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'XU. Leitr~ écri~e4ti ~~crét~ir~ Qerty par J. nillehi,soi7r ~i~r~'~' '.' "',
• • • • • - , • • • '. '. -; - • ~. .., -. • • • .. ,",. • ".: • c. ¡ :' _~ r '. .'.

;M;~~~.~jg~eu.r);.,:,'qe.PQ.~ ~:VQir. eS~fip.t ce- qlaiiI;l~ JPpn&i~ur,'l'héQ~ore, v~s~rejil~;: lesnQ1,l~:
v~lles <I.e c~ qll~I'li~r, soIH c~ soir arri"ée~ d~;wJt.¡'~&, ~on,~~qa~~~~; eij; &\l~~t.a.A~equ~.qll~tr~ d~
~os~r~ ~o~H~I~. 4~C;ilVQir ~ 4qIi ~oY~. Gua~cg,·. mQqS\eql' <l~ $~l;Qsker~k~,: A,rmegQl; cap'~.ajn,~_
esp~gq91~ ~~,', 'n~ ',~l,J,\tJ:~i qflpitíl,ine wah>q .do.Ilt q'~y P~" ~w=\vQir. J~ no,m", ~~IltcQmme. <l~putez',
~~Hr~~,~~.: ~~t~q t.~vme ~e.. Zi~ri~~ée" PQp~J1~"i~~~r. et ~ccQrd,er: ~vec, c:eu.l:x d'y" ~~d~~s:;,en'
~~qh:,lIlg~,,~~~q~~l~Hz.f)m.~nv,Qy~ d~_,leux ~o~te.l- qw~Ve~ost.ager&v~r~Q.p,~: gens a,J~ ,l'~ste.>

GQ~~leH ql,J,e,cep,J~ de 'J3o~m~qé~, Q~t, cejpq~<J'hlOf.' sent,1l¡ I,e. ca.q0ll, ~i;, sQnt"ib~, ~'enha,l'dizd~:.
sqrth:, ~,r es,~al'lJ}o,l,J,ch~ ílv~~ nO;l:. g,~Q.&, q~j. ~'est p~~~ée ~v,e~ m~ P~Q ~e. per~e <!e~ del)~, CQstejz.-;
e~ ~Qn,ti,p.~.~r:~~i;'ond~QlaiQ ªbílttre.Ja4.i~~~.vWe, CQmb.icIl qlle,rml tient, qll¡eU,~ n~,1e: peul~ lon~"

gt].~qleq~ ~:o"fff,iI,'w"':~ Pe. s.i\~m~te~AnIl¡~I~~~t, l~~II~,~e j.o~r~:pcto.b~~J ~,7o.··i', ':,:','~ :;!:'

. . . . Yo.&tJ:e, tfe;s:,,~~p1ble.i e~ ~r~~-Q~éj&sap.~ ~eI..v.~teu ...?,': ,'j:c;

(1) ~e!le I~ilr~ ~I~i! ~iD&¡ eQn~,;!,: .' ', ";",~".,1:~~~".::~':.1;'-':;'-~:
,,:po~ ~QDE.~Y:C;:~? et~~, lAey~;~~~u¡~der~~~y qebbeH: vaQ.;b.~ghi,Q, ae~ ~atJ.,b.Y'~r~oQ.u~ntje eI;l.dQi

b.e.y~~ Y~Q. ~~qc.QQjp~~, ~>nse~ gened.j~h~tel) H~vep, h,eeren" w.y geco""D\e.qsyn~en,r:egiIAe'l~~
Y¡l,~ ~e~~~l~~,Q,~l'.t~~d~n~,"Qp'l.hp9.c~st~~egp~~i~lt g.~:wee~~ ~pd:e;.;lUe, moeReh:kh,{}Jt ,~9irt§ 'gc~
~~e~t,? .Q~ll (t~." leg~Q.'w.o~fdlie,:~\·Ql\bhm,; ende~pFo~r~.en D,1,~~ aJl~~ sQ,eticheit,: e.n~e¡ .gQedig~

-.

mªg~ aq~ Ha~, J~ gfªD.4. P9mm~n.deqf.·~n;~it; qIU~~qtiELtemps :aupa~a;~nt:'~epi~:'a
gha(w~~ ge:.l~Qr#.tr:Qj§ prjp,~jpªl~& yille~(J)J il'ªv~it confié .ces,l~ttres a~sie~l"de '

• J:", '. .: ~". ~_. " '> :,". :=. ~'. ", ,:1 .. ~ ~.'> <..:~., \:. _ :-...~ ~.' ..' .," ".> :..

b?urg, m1encbargeant Vosire Excellence' par '¡celle·(commee~lé afai~t parauitrésls~s. p:;écé-,
dentes) d~ prOeUJlfH' entoute dUigen<;e que ledict dénornmé et les pasteufs des islesdeSchou':':;'
w~'ri et Duvelánt retQ~r.nent eq Jeurs résidences~Auquel effect' (selon que'VostreEx~~Üence
aÚJjlÍent~ndu pav'ma lettre du VII~ de ce moys), j'ay'appelléycydevers'moYledict -d~nommé,.
afin que par' son assistancé (comme je.'n'avoye oognoissancedesdictspa~té~rs' ny de~Jietix:oii
ilzs:estoient, Fetir.ez), j~ puis$e satisfaire au commaiidem:e~(de VostreExceJIelice ~. ayant auss); :
doi~ lors eQ;voyé YC1'~:icelle le pastetir de Nyeuk<wcke, qu'avoye treu'vé ~uxChartreúl~ Jezeeste
ville, que já~iens Vostre Exr.ellence aura depuis veu. Et, comme ledict dénonimé-s1est'retiré
~n Anvars, au lQgis d'ung c~anoine sq~nommé Donghen~ et qu'jI avoit prins en sa ,charged'ap~, ..
peller vers lqy lesdipts pasteurs et de lesencheminer vers lésdictes isles,je luy ay envoyé ladicte
leur:e d,e V6s~re .Exeellencel luypl'iant .joinctefIlent, palO une lIIiienne ; qu 'ii 'ne Cace núiltéde _
se 'tréuv,ertost devers icelle~ ~ qu'il fa ce· toutediHgence '3 ce que lesdicts pasteurs yvoi~eilt
sémblablement; y. adjousta[l,t éÍ1 inadicte Jettre qu'il estapparent· qu é' fa 'ville de.Siricxz·éeel:,

. le rOr! de' Bomenéesé'l'ont rédui(ltz' devant quil ysQauraarl'iver.; le tiens; qu1ílile fauJdra. d'e
~'~ncheminer:versVostre 'Excellence dois Anvm;s (combien que j'eiltéridz icyqu'il nese porte
pas bien), ou dI! moins adv~r.tiray Vostre Exoellencede: ce 'quej'en entendray. A tant,mon--,
seig~eur, je pré~entemes humbles recon:amandations

J a la bonne gl'ace de'Vostre ExcéIlence,!
plliant au' Créa1eur dO~llel1 a icelle toute ,heureuse, prospérité. De BI'uxeUes; 'ce xme 'd'octo~:
hre uno.· .: " De Vostre Excellence tl'es-humble eiobéissant ser~itetir; ': .

'. . ' VIGLIU8 DE. ZVICHEM~
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Seroskerqueetau sieur deWyngaerde,' son" beau-frere, 'quí étaíent leS rece.;
veu,rs 'deZél~nde" etoccupaient un ~ang.distingué da~s.cetteprovince;qui~' 'de

appoinctement Jiever dan met rigeur endestraflheit te siichten ende neder te'leggen, als
'\Vel betuyghen onse actien ende die goede presentatien by ons ghedaen om tot eene goede re":
conciliatie ende vereeninghe del' ondersaeten met Syúe Majesteyt temoegen commen; sonder
Jinghe van den ghenen die. schynen werdich ~e syn van gracie ende barmharticheyt. Ende
onder anderen, hebbende verstaen dat die van den eylaIiden van Duvelandt ende Schouwe,
waera~ Ziericxzee die hoofdstadt is, hen in' desen troubleIi wel gedragen hebben, hebbende
langeri tyt wederstaen Syner Coninglycke Majesteyts rebe]]en eer sy overgegaensyn, hebben
groote begheerte gehadt de vorschreven eylanden te hulpe te commen, ende de goede onder
saeten aldaer te bevryen van de oppressie, daerinne sy nu eenige jaeten geweest hebbéIi,
~ride'besunderssoe verre daer eenige syn den voirsehreven rebellen aengehangen oft gefa
vorls~ert' hebbende, denselven van wegen Syner Con. Majesteyts te' ontfangen in gracie,
steJlende in vergheei aJle 'tghene dat tot noch toe geboert mag wesen'; 'twelliek ons gedoeht
heefft. dat wy uliedenbehoerden te representeren, ende voir ooghen te ste]]en die oceasie
van de. tegenwoerdicheit van de armee van Syne Majesteyt gesehult; derwaerts ten effect als
boyen ende om ulieden te verlossen, beschudden ende beschermen, soe verre nochtans gy
gemeyntsyt u wederomme te steJlen'in de gehoersaemheyt van Syne Majesteyt, ende in'dyen
gevalle u daeromme te vermaenen, als wy doell vuyt ganzer hartten, datghy dese tegen
woerdige oecasie wilt aensien, waeruemen ende nyet laetenontsluypen, maer deselve bly
delyck, aenneIllen, genyeten ende gebruycken, mits. soe geseyt is, u promptelick wederstel
lende in de schuldige gehoersaemheyt van Syne Majesteyt, uwen naturlicken p¡'¡neen, ende
van God .; gegevene overicheyt, wesende soe goedertieren,. als u ende. eenyegelycke wel wit
tich e~de eondich ¡s,' ~nde-als ghy:van Sancho d'Avila, hevelhebbei· van de schepen van oirloghe
Syner Con. Majesteyts, ende Christoffelen van Mondragon, ridder ende gouverneur van Zee
la~dt, beyde in cracht van opene brieven van Syne Con. Majesteyt, die u getoocht sullen mo
gen wordden~ bevel hebbende' deses tegenwoordigen tochts, breeder sah moegeii verstaen
ende bericht wordden, den wellicken wy begheren aen u dat ghy" volcommen geloove toestelt'
in't ghene syu sullen voirhouden ende u toeseggen tot u~e'meeste salicheyt: u vastlick ge':'
lovende; by adelick, heerlick enderidderlick woorden, eere ende trOlnve, dat wy sullen onder~

houden, volcommen ende volbrengen onverbrekelyck, van Iltmct te pUlict, alle 't ghene, dat die
voirschreven overSte u sullen toeseggen ende geloven, ende u bi~dende te willen gelooveo,
dat ons van ganzer hartten 'soude leedt wesen dat ghy u soudt resolveren tot hartncckicheyt,
ende u alsoe maeckende onweerdichvan 'de goedertierenheyt ende genaede van Syne Con;
Majesteyt, u stellen in hasardt te willen verwachten ende proeven derselver Syner Con. Ma..,
jesteyts groote macht, u wel kennelyk, ende de vuyterste wreedtheyt des crychsvolcx, tegens
de welJieke, wanneer sy eommen ,die te moegen gebruycken, geen remedIe en'is~ ais (met die
hulpe Godts) in gevaIle van uwe 'hartne<:kichcyt ghy zeer corts sult gewaer wordden, als ghy
wel verstaen hebt andere quaelick bedachtesteden' ende meilsschen in' Hollandt onlancxle~

den geexperimenteert ende geproefft tebebben :' i'wellick, soe geseyt is,ons welleedt Wacre. '
dat ti overquaeme. Waerommc wilt u eortelickebedencken ende resolve~ell~ end~ uwe gede.:.;

,
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putee~den schicken aen de voirschr~ven twee oversten ,'om;m~t henlieden, te han.delen 'op,
'tghene u meest dientlick ende salich is, God almachtich. biddend~ u sullicx)nne te gh'even

ende inspir~ren. Geschre~en t'Antwerpen, den xvendac~ septembris ~vC Lxxv.¡{Archiv,es duo
royaumé, papiers d'État.) . . " '
. (1) .•.. ,D~zen estos. COmiSll.rios del pays...... . , . , ' . . , ; ',';:' .
",{~)L'Qrdonnance du grand comman.deQr était d.e la,teneursuivante :,'. . :,..'': ~: '.;¡ ,;, .

e DON LODEWTCK VAN REQUESENS ENDE VAN C;UNIGA, ovel,'~te(lomma~~eurvall Castllheq, .~tad.-::',
..' '.• ": ; - I ',- •

'". :.

, , ~." .

z.

391,.

.. ~.. ........"'0<:1

, .~. i¡i

ri·
-: ~

.: .'~

,:~

,~
~..
~~
~§

,.;;fj

", ,[~
.' r~,

raYGene(~1.r
.' ~
~~~l

, '€ij
.' ~~

;;1
" " ~~

; ~~
- tii

~','I. ~¡i~
SJ.~rJ
~~
~~
~~

,J~
,. ~'~

.....~
, ~l.~

ll~",.: F~
~i~
~t~

. f!~

~
~;

.~
~

. '.- . ~.: '.

- , .

/ ...

1,' :.1,

plu~, sQnt naturels de l'ilede,Schouwen,: et y sontestimésaussi biénque dans
les autres.·,;II,s~",avatentordre,. a~ssitót :'queles:'troupes.~I·oyálé~ 'méttrai~ntle ',,'

piedd~ns rile; 9.~ ¡les,' envoyel' 3.: leur adresse, ~ acc¿iíipagnée-sd'autres.lettres

, en ·leu~n¡?:J;ll.oiI .il.s~m'gager~~eIlt les,:~~urgeois desdite,~ ville~, ase:~oumetire,'
promettant qu'on ne toucherait a' leurs personnes' ni 'r IÉmrs blens~ e'1' qu':on
leur pal'donnerait tout le passé, pourvu qu'~ls ~e. réc~Ilciliassent~vec I'Église.
catholique romaine. Sancho d'Avila etMondragon étaient porteursd'une co'm~

mission en flamand" expédiéesous lenoin et avec le' séeim duRoi~ "qui eonte~.
nait les memes assurances. Ceux du pays avaientdit, a, Requesens qu'il pou,:" .
vait compter, s'il se rendait maitre de lacampagne, sur I'obéissance de~~Üles: .
non-seulement elles ne se' sont pas rendues, .mais il'n'~st pas venu'un'seul
homme de leur part, et les b()urgeois n'ont'pas meme en~oyé pou~ ~'excus'er,'

sur la violence ,que leur faisaient les gens de guerr~; ces :commissaires' du
pays disent (1) que les désordres commis dans l'ilepar les soldats en' 89nt la
cause. Requesensconvient qu'ils ont~té grands,mais il trouve qu'on lesexa~

gere~ et 'ce qui les atténue a ses yeux,' c'est que les soldats sont de natioIls
différentes; 9u'ils sont mal payé$, qu'íls sont entrés dans rile par"'forcé,,'
que' les vivres dont ils s'étaient munis ayant été gat'és; par l'eau, ilsont bien
été forcés de s'e'n procurer d'autres. -' Il prévoitqu'on fera. grand bruit de
ces désordres, tandis qu'on passera sous ,silence le saccagerrient et l"in~~n~~e

de Brouwershaven par les naturels, et qu'on se Jair~ ~u~ l'ouverture des digii~s.

faite par eux pour submerger tout le pays. -. A ce propos, il rectifie u'ri pas-
sagede sa lettre. Ce n'est pas aux salines que les bo~rgeois de Zierik~ée oot
mis -le feu le 10, c'est a un de 1eurs faubourgs, qu'ils'ont brulé ent~eremen,t.~

pour assurer .la défense de la ville. -'Le.grand commandeur a faitpublier. ,
l'ordre atóus' les paysans de revenir che~ eux, en leur offrant leur 'pardon ;e1:
larestitution de leurs biens, et en les mena(}ant de,cohfisc~tion s'ils' n,e revien~"

ne~t pas dans le 'délai fix~ (2). Beaucoup sont revenus déja; et n, y a lien d~

u
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croire qtI~ lé~ atittésfetdl1t de meme. <t Mais~ dit~jléil 'teri'tlíiHttitL e'~st üiié

)j: chose'vtaim~iltdignéde pitié~ qrié:'de vóirir'queJ: pófl1t lápltis;graiÍdé::,pár~~e
D' d:u pauvre'p'eupleést abti§é~;,~ar ilsé peisúáde qtieilepHIité d'(jtailg(h~t's~s

» ádhéN~fifs'S'oiit ile~ mitii:étfé:g de V~'M~,e(boUsle~rebenes.Ctesfaliisi'qtt'órl
. . -: '. ," - ,

• .• • _ ,.' :. ~ i.. ¡. ;.' ::::'. ...: : . :.J

houdér;, gouverneuJ' ende capiteyn genel'ael, etc., aBen den ghellen die desejegenwoeJ:~ige sien
sutfeÍl',' saiíiYt.Alioé bfilaIié~, iií't iiinenemen 'van d'en eyI'anden v~n' DnveÍandt ~nd~,Schóu~
wéi1 d6et' dén crytt1iMiiyrlén:' ¡CMl. Majesieyis te~heh 'syii'e reli~tfeti, hetn);et ilióégelyek ~'ii r~

geweest den inwoenderen ende: landtsluydmi' dei'seber eylaiüfei'i 'soe 'w~1 télfj~-Wáetén'-'etid'J

beschudden tegeo den overlastende ,gewalt dess.elfs cÍ'ychsvolo~ daerinne g~trederi mel
groote ende de e'érste híuc e,nde furie, nyet~ege~sta~nde 'tgoet-,debvoil~ d~welck wy hierinne
h.added doéil' <loen, end~ dé welcke óver1áslen wy naedemael' geconti'n'ue'ert' hebBen geíHle
Iy~ki t~ <loan schdüwen ende verrnyden; ten éyJide', tol~ende 6nz~n goécldn will e'iid~ voir'rie'.:
J)1ende sélveinwoenderen endé landtS'lu:yde'n; moehtenvfyélybk; end~ vte'delyck wéderk-éa1

ren in alle heure goeden ende hu)'sen, 0111 die te gebl'Uycken; bOllwen, bewoonen; ende áldae~

ie ghaen, staenenrle 'ílOeren' ~udeÓ ~nde gewoonlicken handt~nde neringhe:t'aenveerden
éÍide téíi h~ÚHté,t~'eckerl:'-al~ iy' té ~óiréiJ gecl'4en baddéri, :áiee~; Zy~'er (joningtyke Majesi~yts

vóir§ch:féve cryéh§luyderi áldaer iho{!W!frédén ~yd;' !éhlI~ bieglret'ebti'e 'hócli ÍióícMy~Il d'at oils
voirgaenda ordonnantie acht~/'volghf¡ ende-'geheelyck volbracbt W'ordde'; ~ot{~ ,TE'WEiftEN dál,
om 'tzelve, betert~ wel'~ke te steJlen, oick oro. yoirte'commen ende belette~' de depopulati~ ~ft
verwustinghé, dei- voÍrschreven eyla~den: van:duv~landt éndeSchouwen, jae t~r. contrari~,te
voitdeféll d:e ~erziékerh~jt~ rtIst efi<fe wéivábrt dei"z'elver el'id'e de'~ üiwoo~derén ald'ae~,' wy; Uf
naedl eñde"atI weg:e'D~dffils~Jv~rSyüér' Coninglycke' Majesieyis~ goé8t éidé IlClódlch" gévoli"-'
den hebben te bevelen: ende ordanneren'"alwe- die- oceasie van:desen nyet ea sprllY~ v::m de
zyde d~s .v~ir~,chreve, c'oninglycke' Majesteyts crychsvolcx." dieselve ,insgelycks; vernyet· sye
van 'wegen der'~~irschreven ¡'¡lw~onde~en efilié ian'd'tsÍuyden' v~n de voirschreven eylanden,
da{~II~ de iét~é: inw6Óiideréd e'ndé Iandtsftiy<Íéridaervúyf gew'ejú~ii zyIid~, váo' '*ai bondWe'
off dm wM dittáec'ke dáftet' tyéi

;: suf.lenj moegen scfiufdieh>énde gelloú:d~n' w~e'Sélj wédMoiii:iü'l
te commeli ende ltéeréni in de voirschreven, 'anden van Dulvela-ndt- ende Schouwen ," yegelyck
in ~yri, goedt; hoff oft huys, oro día ,te bouwen, bewoonen,' aldaerte baAtcren" ghaen~ staen,
w'esen' encle Ílandeien ¡'n,aisuicke ~uegé~ ais hy te'yoíren gewoontÍyckende hém- geoirloft ii
gew~ést.' só'ndé'r ilo;cheatrs héullé áb~e'Iitie 6ft affwe~éói~hgnel~'vtiYi'fe'; sieIleii dan' vjfttblen!
dáégbeti: nllé daté: váü;deseó, de w~lcke xv:'daeglí® oV'er~lrekeó' 'énde~ge'p/ássé~rt zYrid~; w'l
versro~Ii ende Qrdon~e(!'en, van- wegen SYQer Coninglyck.e Maj¡esteytsi

" d·a1tdie. glrene- d,ie deS'
in gebreke zullen zyn, 'vallen zullen in de pene van confiscatien van alle hoere goeden: roe
rendeende ónr(H~r'e'il'cle:;})evelende oick allen oVé'rst'eii~c~piteytleó' eildé c'i'y'chslu'yden llié't;'
iolie d'én' 'toirschreveIl' iüwoondeten te doe'ii alié assistéütle, hülp' end'e bystan:dt,- sónd~r;d:e '
selv«dn hÓer'en- p'ersooó, ~oe'deti; have óft heesfé'd te dó'eil"ófté iaéien'g'éschiedéii e'c;n)C'1i hin';
der, letsel oft meyenisse ter contrarien in eenigher manieren, op peyne vall' atbiti'aelycke' có't;.:
rectie. Gegeven in Sinte-Annelandt, onder onsen liacm en'de Zynder ~oit·schr·ev:é do'ninglyc~ke

Majesteyts secret seglie'l hi'er' óndero'pgedruckt, de'n i:iien' d!acli oc'hibris: xva vy'ffe'ntieventicb~ »

(Ai'ehive~d1i, toyaúme, papiers d·Étát.) , .', , ' '
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. (1) Legrand.comrnandeur avait écrií, le 20 oct_obre, au sieur de Sainl-Ré~Y, A~'d';Esto~~.
mel, gouvel'neur de Bl'eda, qn~il avait nn bien grand désir de savoir ce qui se passait a Dor-~

dreeht', si le priIlce d'Orllllge y'e'lait, ce qu'Oll'Y disait et comrnenton' se 'condui,sait'pútont
ailleUl'S en Hollande; il l'invitait aenvoyer en cette ville u qu~lque homme seur el confident,
., pOUI' s'info/'rner de tout' ceja bien amplement et bien particülie/'e'rnent. a: ,', ..

D'EstoUJ'mel s'empressa de déférer acet ordre. Le 8 ociobl'e, ilmanda ati gr~nd commall
'deur : « Monseigneur, snivanl ce que j'avois escrit a V.'E. d'avoir envoié oiJ icelle me com
» mandoit; as! ~sté hiel' :tard mon messager de reloUJ" lequelm'ast ditque le prinre- d'O-:-:
» renges est sorty de ~ordre('k 'avecques tout son bagaige, cráindant que la riviereetpas..,
» saige ne luy fust dos ave('qtles le taínps,·et scroit de présent aRotterdam~ Le peu,ple~le

Dordreck est fort perplex, etc.p' , '. ' ".', " .,,',
Le ,11 ~ il lui écrivit enco/'e :' «' MonseigneUJ\ cest, 'serast pour advertir a V. E.comme

»Pierre Coolz, leque} ~~toit alié en Holhlode pour solliciter l'ahbé de Velirbeque; estoit hiel'
de retoul', et mé dit avoil' laissé le prince d'Orenges a R~tlerdam, et ausy qu'il aS,t fort

» sentu la pe/'te de Duvelant, et fist démonstl'aliond'ettre fort tl'iste ponr avoil' perdu Boi-
» sot.~. 11 (Archives du royaUme, papim'-s d'État.) , ",:1 '.',,', ',' ' 'o

(2) ••• YOiláse dicho que quicl"erepruliaresta nueva 'mugel'~ 'con pl"etesto que{ué, -mallcebadel ,
conde ~udovico suhermallo" que este {t1é¿1 q~te la sacó del 'monasterio donde erit abbflde~sa;.. '

(5) Voy. ,<)es extraits de cctte ICUle t~ans'la Correspolldance, n° CCCCXllL ,: :,
111. (>0 .

~)a (ronyé, :'~u~ quelques bannieresd'~nfa~t~riep,rise's,aaús ~ettec-~xpéditi6~,
); les armes, de;'V'~:':M/;'sans atitrechos~ :'qniy fufajouté.,· », --L;Lesrebelles,
ayaiÚ'appris' ¡'~ dép~ri,de' la flotÚ~' envoyée'd;Espag~e; etdestinéepour', .les
P3ys~:Bas:r font :des 'armements a 'Flessingue ',a:find 'aller l;attendre'.'::~ ,Le,
prince d'Orangea quitté Dordrecht '3vec la prince,sse¡':pour,se':rendre ~CRót~

terdam'(1) :'on 'dit 'qu'ilvení- répudíer cette ;noutelle femrn~'(2)/'sons Je~ pré
texte (¡u'elle eut cornrnerce avec: le coornteLouls,sonfreré,- feq'uella fitsortir,
du monasteredont 'elle étai~ abbesse (5).:, " "i>: __ . ,,', ,'"

,Liasse 564.,
. , . " ,-

't518~ Relatio1i~ énvoyée 'a~ Roi'par lesecrétai~e Cayas, le'24 oc¡obre t575:
deLaiélibérationte~'lte par le' conseil d'Etat le 'meme\jour.-'surdift'érents,
sujeis. Léiconseil,.: a'l'occ'a~ion'des lettres 'du graÍld'commandeur'oü' il:fait,
p3rfdu ,mativ:iis état de 'sa sa~té,a pensé qu'il conviendr~it de l'autoriser,: d'~n:s

le cas oh elle ,empirerait, aappeler don Diego de' C'úfiiga~ ambas~ad~ura Paris,
pOUI' Íe'suppléer. . ... '. .

'Le Roi répond , par apostille, qu'ilse trouvesi embarrassé dans,h~ choix.
du successeur adonner aRequesens, qu'il n'a pu se résoudre encore, quoiqu'il, .~
.y p'ense'continueJlem'ent.,;, ,- ,'" :' '. ,. .',' ,.' ;.' . iasse564.'.:': L,.;nbr. . '

u
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'. 1520.. Lettre du Roí: au grand comman:deur de .Castille.,' écrite duo Pardo,
le; 28 ootobre 1575. Il l'autorise, .s'il: le. juge. convenable, a appeler pour
quelque temps le comte de Mansfelt, et ale faire enÚer dans les conseils d'~tat

et de guerre (1).

394,

(1) En eonséquence de eeUe lettre, le grand eommandeur éerivit, le 7 déeembl'e, au pl'é
.sident Viglius ~ e ~onsieur de Sainet-Bavon,. eeste ·servira POUI'. vo~s dire..•• que raietes

11 • dépéseher eommjssion, p~r pro.visiou, sur le eont~ de Mansfeit, de l'estat de marisehal du
. ~ eamp de par def;~, vacant par le trespas de fe~ le COH~e d'Arenb~rghe, el m'advertil' quelz
.nsoni les gaiges et traietemens ordinaires, les dr~ietz et émolumens: appart~nansaudict

J estat, tant en temps deguerre que de paix~ ••.• Viglius fit' savoir au seerétaire Berty qu'on
n'avait trouvé, en l'audienee, aueune eommisl)ion de maréehal de eamp,: ni aucune piece re
lative aux traitements et émoluments appartenants a eeUe eharge ; i1l'engageaa s'adresser a
·son prédéeesseur, le secrétaire Vander Aa, qui s'étaitretÍl'é a Malines. Ce Cutee. que lit
Bel'~y, Vander Aa lui répondit le 15 décembre : (~ Je ne doubte que mon fils, a son partemell t .
•.pour, Espaigne, vous anra, s.elon l'ordonnanee de Son Exeellenee,fait délivrer tous Jes
JI pa piers coneernan't mon entremise et le serviee d'ieelle,. entre lesquelz me veult souvenil'
J) avoir esté une trousse int.itulé,e Affaires de guerre, Jaquelle povez faire .visiter, et regard,l'
» ce que y trouverez : cal' aultres. papiers n'ay reteDu vers moy...•·" (Archives ,du roy:iume,
papiers d'État) .

. 1521.· Lettre, du grand commandeur deCastille' au Roi, écrite de- Sainte-

,1ÜI9·.~', Le.ttre ,.du"·Roi au 'grand com1nandeur de: Cas~ille;: éCrite du Pardo, .
· .le'28 ~octobre 1575. L'envol ,de~ 1.50,000 ducats en espe.ces,: qui.lui avaitété
annoDGé, est différé" parce qu'o~a craint que, sur: les Sil :brigantins '(azabras),
ils n'alIassent pas,3vec la suretó convenable. ~,na ~pprisavec joie que les'
ilesde ,Philippsland, Duyveland. el Schouwen ont été .conquises; :--Áussitót
qu'Hopperus a connu ce BUCCeS, illui a proposé d'accord,~r pard.on atous ceu~

· de .Hollandeet de Zélande;. villes, et particuliers,. qui voudl'aient se réduire a
l'obéissance d~ I'Eglise et ala sienne~:,LeRoi n'R'pu se résoudre encore sur'
.ce point; mais, en tout cas, 11 lui parait que les conditions a accorder -aux
deux pro~inces devraient etre telles, qu'eUesn~empechassent paint d'y con.,
struire des forts, ni d'y meUre des Espagnols, : sans cela"l'onlle pourrait jarpais
s'asSllrer des po,rts de mer" qui ~ont indispe~sables pou~ l~~ communi~a~ioQs

· avec ('Espagne~:-I1 n'a p~~ pris encore de réso,lution définitive touchant l'enyoi
dll marquis ,~'HavI'~ ~t d'Hopperus.~ '.' " ~.

.Liasse 565. '
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. (1) Nous tl'ouvons, dans les Archives, deux lcttres écrites au secl'étaire.~erty;· quiétait
resté a Aiivers; par son, clei'c Billebé, SUl; la prise de Bominellede. 'foUtes' dcux !loní datées'
do 50 oétohre'; a·Sainte-Ánnehitid. L~ pl'emieré' est aittsi c{)n~ue :,;; ,.<,.:;:". : • '~: '. .;.

ir. Monseiglieuirr ce mol ne va que ponl'. en grande diligence vous adv~rtir,'en extreme dili.~ ¡

gence, qúe noz genson't gaigllé ce matin de force: Bommenede, est"ns tous ceulx. de dedans.
tuez.•... » . " .

. La ¡sec~~dep~'r~e: ,'.: '" . , . .,.'. . " .:-~ .' .. . ' '. '.
. 1( Món~ei:gneliJ¡,'depúis le mM qllé 'j~:vous ayescl'ipta cest apres:':disner, je vieÍls' d'en-'

teildre que de tioi gens qui ont ce matiri assailly Bommené, les Walonsde ll10ns" Mondl'ag~:m '.
out esté les pl'emiel's apres les Allemans, et les Espaign.olz les de~niers,avecboll ol'dr~: ,qui: .
u'~ ·peu valu a sapl'inse ,; et des soldatz. qui yestoi~nt, l~s meilleurs ?,t esleuz dcsenn~mis~,

desquelz,en n6'mbré de 'sept éelfs el CÍócquante,il n'y a esch:ippé iúillúy : Cal' cerilxqui, 'pour
se sauver et garantir' de la fureur des nostl'es, coururent vers leUl'S batteaulx, furente a
ca~se de.la basse IiHú'ée; poilrsuyviz et deffaictz llar Iioz chevaulx-légers•.... » ,(Papiers.
d'Etat.) . . , .' .. ' .. ,

595~:DE:PHILIPPK H.:)'

A1J,rt~land,.le' ~ .'novembre~ 1.575.·n a passé;treize j ours d~ns lesUes'.de·· DuYve;'·: : .
land et de Schouwen; pourJesvisiteri reconnaitreZierikzéeét Bommene-de~et· .
donner' }(~sordres convenables.-, Ceux de Zierikzée ont continué de. parle~
m~nter; mais ,-il':l, é~é manifeste,queee n'étaitque pour gagIl~r ,duteIIlPs"ei.
la négociation estromp~é .. -:. Le. 25'octoh~e,"penda'iítla n~i{, its~r~c¡rirent .u~
~ecours de gens', .dem~ni'tíó~s et dev'ivres, ~aris'ciil(iuante ~ped~e~~J).arqu~s'
auxqu'elIe~ laflo'tte' ~o:y~ie ne ·put b~~r~~ie'~ páss·age. La-- n~i(sú~'~~hie' ;,ifs"
envoyerenta Flessin:gu'e q~ínz~ avingtde~: p~'incipau~bourge:oi:s~:q~Céüiie~t

réput~s cathóliq~e~, 'áfin 'qu'()nles y 'reUnt '~n: otage:.~,'Pen:da~t c~ :'t'emps',
B?m~ened~ était ~nvesiie.~ Les 24 et 25 octobr~,eette vil1efut '~atiue a~ec"q~a~
tre canons, :six' demj-cano~'s et ~rie' cb~le~Yrine·.: Le 26,; o~n 'lu'i '-doIÍna j';a~~.aut ;:'~

m~lis',;"a '~aus~' dh' 'pelI d'ordre ave~ Jequel, les. a'ssiége.~~ts·'Ynía.r~h~i·~nt,Ils,:·
furent ;repous:~és et' p~rdirent bea~coúp de::monde~;L~'~50,' les assiége~hts'
donnerent.: un nouvel assaut, qui dura trois heures,: a~~c un' ;grand ~~ha'~ne-""

'mentde part et d'autre, et eut pour résultat la prise de la ville. Lag~rnison,.
eomposée de 700 hommes, ,Franc¡ais, Wallons. et.Allemands, futpassée:a.ufil
de l'ép,é~,(f).:::-,,·.~~,.~~cce~' est~eg~rdé eo~~~<tres'"7impo~~~n·~·par·l~'\g~·.~~l~, .
eommandeur; le~ennemis n'avaient rien 'négligép,q~~ la :déf~ns,e'~~ ~9Alm,~~',- .
nede;le p'rinced~O~~ng~'é.tai~~ Y~n~' de',~a'p~~;~o:~ne.;~·~,~)~~~eÚ~;.:pi~~¡~f1i~~r.,-'·~
les a~siég~s ..;::. ~e .gra~d:cpm'p).~:qdeu.rJ;en4 .e~wpt~~~~)ne~ur~~~qu:il,ip~is~s:,··

p~ur.ress~rr~r;Zierikzé~, ,et de resp~.ir:qú'JL~,,~é~~'e~;.re,!d~.~:IU,~i;t~~.:da,~~)e:
t . . '. ". ;JU-



courant du mbi's. :_'' ' Ilannonce ,'en'post-scriptulÍl,: qué le: ,mat:quis Chiappiú
ViteIli, qu'il avait envoyé ilAnvers;estmorLenchemiú (1 ),-", -> '¡,' ,-«';;' >::'

, , .,í:""'.'i • ,.Jia~s~ 56--f..,,: <:

....
,_ 1522. Lettr~ duRoi au,grand c~'m,rriandeu1: dé;Casdlle,é9rite'(l'~4-ranju~z:,
, ,,' ", ,": ,.,' , " , ',,: ,",' ",' '1'" ,"',', .r" ,1, ", '¡,', "",

l~ 10 JW,vembre 1575.; ~~e capil~in~ ~anch? de Archini,~ga ,va en~n part~r,~vee

les 150,000' ducats'; ils seront transportés' en deux grandsnavil'e's,'l'lltl de~~'

quels ~lontera ledit capitaine~' qui'aur~:'deplus a~ec lui ¡'q'uatr~' brigantiils(aza~

bras). - Le Roí lui envoie en out~e,100,090 écus e'n or,qui seront ~irigés
sU,r ,Milan, et 100,000 ééus en leVres de (;ha~ge.',~ L'a. co~;duite'du ~~c

0- -.'. • • ' • , • '-. • • • .' .' • • • • •• " ; I f .: . .:.. . . _• ~ ~. : ..

d'Arschot est loind'etre satisfaisante; mais, vu son caractere et l'état.· des
chh'ses, il' f~~~t .dissimule~ arec ,l~:i. ~'i~ I~oi;~;~~~do~~~(quio~,~S~:é~~~~-! ~és
dépeehes pour l'envoi du n13rquis"d'H~vré, lequel toutefo¡'s ignor'e ~rícore le
choix qui a étéfait d~lui."" . " ,; :.. ',' '. : ' ,. " , ,¡.:;'

, oo::::.;: ::";',,; ;"¡';;"'Uá'sst565>,j:.')

"1525. Lettre dit graúdc01nmande~í~ d~ CastiÚe 'á'liRoi, ~ ~critE~ d'Anvers,
[e'-2:5· novembre 1~75., U'continue' (Ie';l;reúdre;fohte,s': les ~mesure~ \prof>res'a
resser're'r Zie¡;ikzée' et'il 'einpecherqu'ón yÍntI;údtiise:du secotirsi

•~ «Láreinb 'H~
);~ 'd'Ahgleterre .a elivo.ye hi 'un' :úilbassadeür nomlllé 'Corbe( ~ C"est: un gentil~'

, » h()irnn¿ ;de honBésorte~' jeüIÍ&, 'et'qui:parle]iien l'italiéIf, ayant été;~ept, óu
» 'huit"aris~eir Italié;'dur~nt iesqu~ls'il ilit qu'iren"a"pássé;de~Jc'slil'--lú floUe
» du seigneur don Juan, et a assisté aux journées de Naval'in et de,Tunis; il
»'ajoute 'qú';il f ~(sept ouliuit mOis seó lcmelit :4u.'il'esl re~l~nir'en Angletel>~c.

» Il fait prof~s'sion de'c~thoiique; mais i(est pro~able qu'il' di'sslmule sa' réli-'
» :gion dans son pays, puisque sa maitresse a confiance en lui. Il m'apporta une
» lettre de ladite reinequi l'accréditait~ et qui insistait heaucoup sur l'impor~ ,
»lance des atraires dont il élait chargé, ainsi que sur l~, néee~sité ,d'üne
» prompte résolution. Ce qu'ilm'a,dit en substance, apres s'etréétenclu 'sur
» l'atrection que sa maitresse por>tait aV. M., les obligations qu'ellellli avait,
); et son désil' de 'eonserver l'ancienne: amitié. qui' subsiste entre les '~deux

» royaumes,-c'est qú;eIle savait avec certitu'de queJe prince d'Orangé avai.t bffert
.' . • j. . ~ . ' , • . \ .'. . . • '.;.. ~ ,~';: "$ • ',: : • - ••
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'PRÉCIS DE>LA"CORRESPONDANCE, 3HH
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"l' ",:¡ I1

'(1) Voy. ce quedisentdc Vitelli LE PE'ffT, Gl'andec~tronique de Hollande el deZélancle,
liv. XI, t. 11, p. 509, et VAN METEREN,Histoil'e des Pa!Js-Bas, lív. V, fol. 116 yO. .
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